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Dla Jonathana i Kary



Liderzy polityczni Kandali

Godnos¢ Rola Sektor
Harristan Krol Krolewski
Ksiaze,
. Najwy?z
Corrick AJwyzszy Kroélewski
Sedzia
Krolewski
B d Mont
arnard Yonsagae Konsul Nabrzeze Kupcow*
(zmarty)
. . Ksigezycowe
Allisander Sallister Konsul o
Rowniny
Leander Craft Konsul Stalowe Miasto
(zmarty)
Jonas Beeching Konsul Artis
Lissa Marpetta Konsul Emberridge
Roydan Pelham Konsul Kraina Smutku
Arella Cherry Konsul Sunkeep
Jasper Gold Konsul Mosswell

*Zwane takze Nabrzezem Zdrajcdw po tym, jak poprzedni krol
i krolowa zostali zamordowani przez Konsula Montague, pozosta-
wiajac wladze w reku Harristana i jego miodszego brata Corricka.



Buntownicy

Godnosc Rola
Tessa zielarka*
Karri zielarka

Lochlan pracownik kuzni

* Obecnie pracujaca dla kréla

Najwazniejsi cztonkowie zatogi Scigacza Switu

Godnos¢ Rola
Rian Blakemore Kapitan
Gwyn Tagas Porucznik
Sablo Podporucznik
Marchon nawigator i kwatermistrz
Dabriel kucharka

Lek

Jedyny znany lek na chorobe nazywang , goraczka” to eliksir
sporzadzany z suszonych ptatkéw Ksiezycowego Kwiatu ro-
snacego tylko w dwdch sektorach — na Ksiezycowych Réwni-
nach i w Emberridge. Kazdy sektor dostaje ograniczony przy-
dzial ptatkéw Ksiezycowego Kwiatu.

Ci, ktorych na to staé, moga je kupic.
Ci, ktorych nie stac¢ — pozostaja z niczym.




ROZDZIAL 1

Wyjety spod prawa

Kiedy bylem jeszcze chtopcem, letnie noce w gluszy pachniaty
przygoda. Miodymi sosnami. Mdlg stodycza wiciokrzewu. Za-
wsze gdzies palilo sie jakies ognisko, a przy nim nie brakowa-
fo kwasnego piwa. Powietrze przepelniaty ozywione rozmowy
albo sprosne pijackie piosenki, albo przeklenstwa mezczyzn,
ktorzy wiasnie przegrali ostatnie pienigdze.

Dzis$ letnie noce niosg won gnijacych zwtok. Wiekszos¢ ptona-
cych ognisk to stosy pogrzebowe. Rzadko gdziekolwiek stycha¢
Spiew. Piwo nadal jest do$¢ powszechne, moze teraz nawet bar-
dziej niz kiedys.

Obiecano dodatkowe dostawy ptatkéw Ksiezycowego Kwia-
tu, ale nadchodza one wolno. Tutaj nikt juz nie ufa nikomu w pa-
tacu. Niewielu ufa konsulom. Nawet buntownicy, rzekomo ne-
gocjujacy lepsza dostepnosc leku, stajq sig¢ obiektem podejrzen.

Krazace plotki — a krazy ich wiele — sq oburzajace.

Gdy jestem tu, w Dziczy, staram si¢ nie rzuca¢ w oczy i robig,
co moge.

O tej porze krete lesne $ciezki sa opustoszate, mimo to sta-
ram si¢ trzymac w cieniu, niczym duch. Nie chce sie¢ natkna¢ na
nocny patrol. Przy pasku mam sakiewke ciezka od miedziakow,
na oczach czerwona maske, a na gltowie kapelusz, nisko opusz-
czony na czoto. W takim stroju, o takiej porze na pewno by mnie
aresztowali. Do tego trafitbym do Twierdzy i czekal na przestu-
chanie, a to ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje.



W osRowE Swiru

Schodze ze Sciezki i wyjmuje kilka monet. Pierwszy dom jest
mniejszy niz pozostate. Wyglada, jakby wewnatrz znajdowata sie
tylko jedna izba, ale z tylu jest kurnik i klatka dla krolikéw. Ni-
gdy nie spotkatem mieszkarnca tego domostwa, jednak zwierzeta
wygladaja na zadbane. Wtasnie mam potozy¢ kilka miedziakéw
na beczce ze zbozem, kiedy dostrzegam male zawiniatko, a obok
wiadomos¢, blednie napisang palcem na zakurzonym wieku.

DZIENKUIE

Odwijam muslin, a w nim znajduje dwa nieduze herbatniki
pachnace serem i czosnkiem.

To nie pierwszy prezent, jaki dostaje, ale za kazdym razem
czuje dziwny skurcz w zotadku. Mam ochote nie przyja¢ podar-
ku, bo nie potrzebuje niczego od tych ludzi. Nie robie tego dla
zaplaty. Ale ten prezent znaczyt wiele dla osoby, ktéra go zo-
stawila, a ja nie chce by¢ niegrzeczny, wiec zawijam herbatniki
z powrotem w muslin i chowam do kieszeni, po czym zostawiam
kilka monet na beczce i ide dalej.

W drugim domu mieszka kilkoro dzieci, w tym noworodek.
Czasem stysze ptacz w srodku nocy, dlatego staram si¢ poruszac
jak najciszej, zeby nikt mnie nie zauwazyt. Wsuwam monety do
kieszeni ubran suszacych si¢ na sznurze.

W nastepnym domu zostawiam monety na progu.

W kolejnym na parapecie.

W piatym klade je na pienku, tuz obok wbitej w niego siekiery.

Nagle dostrzegam w mroku jakas postac.

— Ha! - rozlega sie szept. - Mam cig!

Jest tak zaskakujacy, ze upuszczam monety w trawe. Chwy-
tam za trzonek siekiery i odwracam sie szybko. Nie wiem, co
zrobie, jesli to nocny patrol. Siekiera na niewiele si¢ zda prze-
ciwko kuszy. Nie powinni strzela¢ bez ostrzezenia, jednak od
buntownikéw i wyjetych spod prawa nastuchatem sie¢ dos¢ opo-
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wiesci, by wiedzie¢, ze to, co powinni i co faktycznie robia, to
czesto dwie rézne sprawy.

Tak czy siak, stoje z siekiera w rekach, gotowy jej uzyc.

Postac¢ odskakuje i podnosi rece.

- Jejku!

To jednak nie nocny patrol, tylko... dziewczyna. Jest wysoka,
prawie mojego wzrostu, wiec w pierwszej chwili mysle, ze moze
by¢ starsza ode mnie, ale rysy jej twarzy sa jeszcze dzieciece,
a rece smukle i wiotkie. Ma na sobie jasna nocna koszule odsta-
niajacg ramiona, a brzeg materiatu ciaggnie si¢ po trawie. Blond
wlosy zebrata w rozpadajacy sie warkocz, siegajacy ponizej talii.

— Nie chce kfopotow — mowie.

—Masz siekiere — odpowiada szeptem, w ktorym jednak nie
stychac strachu. — Z mojej strony nic ci nie grozi.

Opuszczam siekiere ostrzem w dot.

— Wiec wracaj tam, skad przyszias, i pozwol mi is¢ swoja droga.

Teraz, gdy juz nie mam ,broni”, dziewczyna opuszcza rece,
ale si¢ nie odwraca. Mruzy oczy i wpatruje si¢ we mnie uwaznie,
a po chwili patrzy w ciemnos¢ za moimi plecami.

— Jestes$ sam.

- Tak.

- Kiedy zaczely pojawiac si¢ monety, mdj kuzyn myslal, Ze to
Weston i Tessa wrocili. Ale ty nie jestes Wes, prawda?

— Nie.

Whpatruje sie w ciemnos¢ i zastanawiam, czy ktos jeszcze skry-
wa sie¢ miedzy drzewami. Moje serce wali jak szalone od chwili,
gdy ta dziewczyna pojawita si¢ znikad.

— Coz... — moéwi dalej sciszonym glosem — i tak ludzie gadaja, ze
Weston Lark byt tak naprawde ksieciem Corrickiem, bratem krola.

— Tez o tym styszatem.

—Jeden z buntownikéw go ztapal - ciggnie. — Chyba w Artis.
Wes byl przebrany za wyjetego spod prawa. Mial maske i w 0ogo-
le. Uratowata go dopiero armia krolewska.



W osRowE Swiru

Wszedzie stychac te plotki.

Spogladam na niebo — jeszcze nie jasnieje, ale niedtugo za-
cznie. Wkroétce nadejdzie Swit, wiec musze wraca¢. Waham sie,
zastanawiam, wreszcie wbijam siekiere w pien. Dzwiek rozcho-
dzi si¢ echem po lesie, a ja si¢ krzywie.

Oczy dziewczyny blyszcza jak ptomien, gdy bierze gwattow-
ny wdech.

Zostawiam kilka monet na pienku i odwracam sie, zeby
odejs¢. Ramiona mam spigte. Staram si¢ zachowac gotowos¢, na
wypadek gdyby wszczeta alarm. Chyba zapominam, ze ludzie
w Dziczy troszcza si¢ o siebie.

Dziewczyna podbiega i zaczyna i$¢ obok mnie.

— Jesli nie jestes Westonem Larkiem, to kim jeste$? — dopytuje.

—To bez znaczenia.

—Masz czerwong maske — trajkocze dalej, nie zwazajac na nic.

Myslalem, ze moze mie¢ czternascie, moze pietnascie lat, ale
teraz wydaje mi sig, ze jest jeszcze mtodsza.

- Wygladasz w niej jak lis. Styszatam, ze Weston miat czarna.

—1Idz do domu.

Nie stucha.

— Niektorzy mysla, Ze te twoje monety to podstep — kontynu-
uje, dotrzymujac mi kroku. - Mo6j wujek nazywa cie...

— Podstep! — Odwracam si¢ gwaltownie, Zeby sig¢ jej przyjrzed.
— Na czym niby mialby polegac¢ podstep z zostawianiem monet
w $rodku nocy?

— Gadaja, ze ksiaze Corrick udawal Westona Larka, zeby wy-
ciggac z ludzi informacje o przemytnikach. - Jej szeroko otwarte
oczy przepehia szczero$é. — Zeby mégt ich potem zabié.

Prycham tylko i ide dalej.

— Po co mialby zadawac sobie tyle trudu, skoro i tak moze ska-
zac¢ na smierc¢ kazdego, kogo zechce?

— Wiec myslisz, ze to nieprawda?
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— Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze brat krola potajemnie prze-
biera si¢ za wyjetego spod prawa, zeby tapac przemytnikow.

— Céz, nie bez powodu nazywaja go Krwawym Corrickiem.
A moze myslisz, ze to krdl jest okrutnym... Auc!

Potyka sig¢ i chwyta moje ramie, zeby utrzymac rownowage,
podskakujac na jednej nodze. Robi tyle hatasu, Ze mam ochote
wyrwac sie jej i uciec, ale nie jestem bez serca.

Wzdycham bezglosnie i spogladam w dot — jest bosa. Jedna
stope trzyma w gorze, a z jej piety splywa cieniutka struzka krwi.

- Bardzo zle to wyglada? — pyta, a w jej glosie pobrzmiewa
delikatna nuta strachu.

— Nie wiem, usiadz.

Siada, wsuwajac druga noge pod kolano tej skaleczonej. Kro-
ple krwi kapia na trawe, a ja zauwazam, ze w ranie cos si¢ btysz-
czy — ostry kawatek skaty albo metalu.

Dziewczyna si¢ krzywi.

—Mama mnie zabije.

— Narobitas takiego rabanu, ze nocny patrol moze ja wyreczy¢.
— Ktade swoja torbe na trawie i przykucam przy nieznajomej,
zeby obejrzec¢ rane. — Méwitem, zebys$ wracata do domu.

— Chciatam wiedzie¢, kim jeste$. Moj kuzyn nie uwierzy, ze cie
przytapatam.

— Nie , przylapatas” mnie. Nie wier¢ sie. — Wyjmuje z kieszeni
zapakowane w muslin herbatniki, odwijam i podaje jej. — Trzymaj.

Marszczy czoto, ale bierze ode mnie poczestunek.

Juz mam wyciagna¢ przedmiot wbity w rang, ale si¢ waham.

Patrze na nig powaznie.

— Moze zabole¢. Musisz by¢ cicho.

Zaciska zeby i gwattownie potakuje glowa.

Ujmuje w palce wystajacy kawalek i pociggam. Rozlega sie
pisk, a dziewczyna niemal wyrywa stope z mojej reki, ale udaje
mi si¢ ja utrzymac. Posylam jej gniewne ostrzegawcze spojrze-
nie, na co bierze glosny wdech i zastyga w bezruchu.

1
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Krwawigca rane owijam kawatkiem muslinu. Koniec rozdzie-
ram na dwie czesci i zawiazuje na supetek.

Mruga, zeby przegonic z oczu 1zy. Zadna nie splywa.

— Co to bylo? Kawatek skaty?

Krece glowa i odpowiadam:

— Grot strzaly.

— Nocnego patrolu? — docieka.

— Na pewno kogo$, kto chodzi w butach. - Wzruszam ramio-
nami.

— To ma by¢ zart?

— Musisz obmy¢ rane, gdy wrécisz do domu —mowie, po czym
prostuje sie¢ i przewieszam torbe przez ramie. Po tym wszystkim
bede musiat zmieni¢ trase. Nie mam ochoty spotykac ludzi cza-
jacych sie¢ na mnie w ciemnos$ciach, nawet jesli to dziewczyna,
ktora ledwo przestata by¢ dzieckiem. — Uwazaj na siebie — rzu-
cam. — Na mnie juz pora.

Nieznajoma z trudem wstaje, utykajac na zraniong noge.

— Nadal nie wiem, jak si¢ nazywasz!

— Mozesz mnie nazwag, jak chcesz — odpowiadam. —Juz tu nie
wrdce.

— Nie! — wola za mna. — Zaczekaj. Prosze. To moja wina...
Nie wiesz... — Glos zaczyna jej sie tama¢, jakby za chwile miata
wybuchna¢ ptaczem. — Nie wiesz, jak bardzo wszyscy potrze-
bujemy...

Odwracam sie i zakrywam jej usta.

— Naprawde chcesz $ciagnac na nas nocny patrol?

Szybko kreci gtowa, jest juz nieco spokojniejsza.

— Jedzenie — mamrocze mimo mojej dtoni wciaz spoczywajacej
na jej ustach i wyciaga przed siebie herbatniki, ktore jej datem.

Nie wiesz, jak bardzo wszyscy potrzebujemy...

Doskonale wiem, jak bardzo potrzebuja. Wyjeci spod prawa
Wes i Tessa kiedys$ pomagali tym ludziom. Styszatem tak wiele
historii, ze az kreci mi si¢ od nich w glowie. Nie zdotam wypet-
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ni¢ pozostatej po nich wyrwy kilkoma monetami podrzuconymi
tu czy tam. Nie jestem nawet pewien, dlaczego prébuje.

— Zatrzymaj je. - Opuszczam reke i szukam w kieszeni jeszcze
kilku monet. — I nikomu nic nie méw. — Podaje jej monety.

Patrzy na nie, potem szybko potakuje glowa i chowa pieniadze.

W Sektorze Krélewskim rozlega si¢ dzwigk alarmu, na co
dziewczyna podskakuje, a ja wzdycham.

—-1dzjuz do domu.

— Wrdcisz jeszcze? — pyta.

Posytam jej surowe spojrzenie.

— Tylko jesli nastepnym razem nikt nie bedzie na mnie czyhat
w ciemnosci.

Jej twarz rozpromienia usmiech.

— Obiecuje.

— A jak ty sig¢ nazywasz?

— Violet.

— Uwazaj na te stope, Violet.

Kiwa glowa w odpowiedzi i szepcze:

- Dziekuje, Lisie.

Usmiecham si¢ na te stowa. Lekko dotykam ronda kapelusza
na pozegnanie i znikam w ciemnosci.



ROZDZIAL DRUGI

Tessa

Przy stole siedzi pieciu mezczyzn, a wigkszos¢ z nich ma ochote
sie¢ wzajemnie pozabija¢. To zdecydowanie utrudnia negocjacje.

Oprocz mnie przebywa tu jeszcze jedna mtoda kobieta i zadna
z nas raczej nie ma morderczych mysli. Karri wydaje sie przytto-
czona faktem, ze znajduje si¢ w patacu. Brazowe oczy ma sze-
roko otwarte, a smuklymi palcami caly czas dlubie przy szwie
sukni. Jeszcze miesigc temu szeptalybysSmy miedzy sobg o calej
tej sytuacji, dzielity si¢ obawami i probowaly pomdc sobie na-
wzajem przej$¢ przez to spotkanie, ale teraz Karri jest zakochana
w jednym z przywdédcdw buntownikéw, a ja w bracie krola. To
wzniosto miedzy nami mur i cho¢ z tego powodu peka mi serce,
nie potrafie zburzy¢ bariery. Tu i teraz ta Sciana wydaje sie po-
tezniejsza niz granica otaczajaca Sektor Krolewski.

Quint tez raczej nie chce nikogo zabi¢. Marszatek Dworu sie-
dzi po przeciwnej stronie stolu — pono¢ po to, by protokotowac
wszystko, co zostanie tu powiedziane. Polowa guzikéw jego
kaftana jest rozpieta, a nad czotem zwisa mu luzny kosmyk ru-
dych wlosow. Caly czas notuje co$ wiecznym pidrem w opra-
wionym w skore notatniku.

Lochlan, przywddca buntownikoéw, siedzi po mojej lewej. Co
kilka chwil rzuca gniewne spojrzenie w strone Quinta. Najchet-
niej pozabijalby wszystkich wokot. Raz juz probowat.

— Co on zapisuje? — pyta Lochlan. — Co robisz?

Quint przerywa sporzadzanie notatek i podnosi wzrok.

“
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— Jestem tutaj, Zeby spisac¢ wasze zadania i odpowiedzi na nie
— oznajmia spokojnie.

— Jeszcze nie przedstawitem Zadnych zadan — o$wiadcza gar-
dltowym gtosem Lochlan.

Quinta nietatwo zastraszy¢. Widziatam, ze potrafit zachowac
zimna krew, kiedy Sektor Krolewski dostownie palit si¢ do go-
tej ziemi. Ledwo zauwaza taka delikatna agresje stowna. Jest tez
jednym z najbardziej taktownych ludzi, jakich znam, i ma nie-
zwykly talent do sprawiania, Ze inni czuja si¢ przy nim swobod-
nie. Nawet w najbardziej drazliwych momentach.

Odktada pidro i odwraca kartke, zeby byta lepiej widoczna.

— Wilasnie notowalem nazwiska obecnych — odpowiada bez
cienia protekcjonalnosci — oraz date i miejsce naszego spotkania.
Moge kaza¢ przygotowac kopie protokotu, jesli sobie zyczysz.

Lochlan rzuca okiem na kartke, pozniej z powrotem kieruje
wzrok na Quinta. Na jego twarzy widoczne jest napiecie.

— On tylko robi notatki — méwi delikatnym glosem Karri i zer-
ka na mnie przepraszajaco. Ktadzie reke na ramieniu Lochlana,
ale mezczyzna nie sprawia wrazenia, jakby go to rozluznito.

Naprzeciw Karri siedzi Allisander Sallister, konsul Ksiezyco-
wych Réwnin. Powinien by¢ teraz w wiezieniu, albo raczej wi-
sie¢ na szubienicy. Uniknat jednak stryczka, bo zdotat przekonac
krola, ze tylko on moze zebrac i dostarczy¢ ptatki Ksiezycowego
Kwiatu w takiej ilosci i takim czasie, jakich wymagaja warunki
zawieszenia broni wynegocjowane z buntownikami. Osiem ty-
godni to niewiele na rozprowadzenie leku. Juz samo zebranie
wszystkich w jednym pokoju zajeto dwa tygodnie.

Na twarzy Alissandra maluje si¢ mieszanka znudzenia i aro-
gancji. Z westchnieniem wyjmuje spod stotu zegarek kieszonko-
wy w zlotej kopercie, Zeby sprawdzi¢ godzine.

— Spieszysz si¢ dokads, konsulu? — pyta siedzacy po mojej pra-
wej stronie Corrick.



W osRowE Swiru

Jego glos jest zimny, a niebieskie oczy przywodza na mysl
bryty lodu. To Ksiaze Corrick, ktéry kiedys wzbudzat moje prze-
razenie. Ten sam, ktéry nadal wzbudza przerazenie wielu miesz-
kancow Kandali.

Gdyby mogt, podpalitby konsula Sallistera tu i teraz.

MezZczyzna podnosi na niego wzrok.

— Jest wiele miejsc, gdzie wolalbym teraz by¢. Mogles pocze-
kac¢ z wezwaniem mnie, az ci ignoranci zostang pouczeni, jak od-
bywa sig takie spotkania.

Rozlega sie skrzypniecie krzesta, kiedy Lochlan zrywa sie
z miejsca.

— Prébujesz mnie obrazi¢, ty zepsuty...

—Jeszcze pytasz? — Konsul Sallister gltadzi bezczelnie swojq
kozig brédke. — W sumie chyba nie powinienem by¢ zdziwiony.

— Do$¢ — wtraca sie krol Harristan.

Nie jestem pewna, czy kieruje te stowa do konsula Salliste-
ra, Lochlana czy straznikdéw, ktérzy podeszli blizej, by zapo-
biec ewentualnym klopotom. Glos krola jest niski, chtodny, ale
spokojny. To polecenie wydane przez cztowieka przywyktego
do zyskiwania postuchu. Kieruje na mnie spojrzenie btekitnych
oczu, ciemniejszych niz oczy jego brata.

— Mysle, Tesso, ze to ty powinnas rozpoczac.

— Tak — zaczynam. — Oczywiscie.

Przeciagam dlonmi wzdtuz sukni, po spddnicy, zeby uspo-
koi¢ nerwy, jednak dotyk gladkiego jedwabiu nie studzi emocji.
Pewnie spocone z nerwow dlonie zostawiaja slady na materiale.

Wolatabym by¢ teraz w infirmerii, odmierza¢ dawki leku
z patacowymi medykami. Wagi, miarki i fiolki nie przejmuja sie
dyplomacja. Gdybym naprawde mogta wybiera¢, najbardziej
chciatabym jednak wroci¢ do Dziczy, przemyka¢ w ciemnosci
z Wesem. Wylamywanie zamkow i kradziez leku byly moze
niebezpieczne i niezgodne z prawem, ale przynajmniej miatam
wtedy poczucie, ze robie co$ dobrego. Bedac w patacu i starajac
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si¢ przekonac wszystkich, do wspolpracy, mam wrazenie, ze tyl-
ko pogarszam sprawe. Krol Harristan i Ksigze Corrick tak dtugo
byli uwazani za okrutnych i bezwzglednych, Ze trudno bedzie
dojs¢ przy tym stole do porozumienia.

Allisander wzdycha i znoéw zerka na swoj kieszonkowy zega-
rek. Harristan odchrzakuje.

Corrick nie patrzy na mnie, ale podnosi pioro i pisze kilka
stow na okltadce swojego notatnika, nastepnie je odktada, a ten
ruch zwraca moja uwage.

Zerkam na stowa, ktore napisat:

Nie trac¢ ducha.

Niemal oblewam si¢ rumiericem. Méwit tak do mnie, gdy byliSmy
wyjetymi spod prawa, kiedy grozitlo nam niebezpieczenstwo albo
kiedy czutam si¢ przyttoczona. Zawsze mi to pomagato.

Nie inaczej jest teraz.

Odpowiadam mu delikatnym skinieniem glowy i przebiegam
wzrokiem po twarzach zebranych przy stole.

— Konsul Sallister obiecat dostarczy¢ zapas leku na osiem ty-
godni, jednak po tym czasie...

— Powinno bylo by¢ dwa — wtraca konsul.

— Ale ustalono osiem — mowi Harristan.

— Powinno bylo by¢ dwa. Mowilem Corrickowi, kiedy sktadat
te idiotyczna obietnice, Ze zapas na osiem tygodni jest niemozli-
wy. Jeszcze zanim to wszystko si¢ wydarzyto, méwitem, Zze wio-
senne deszcze wplynetly na zbiory...

- Mowiles, ze moga wplynac¢ — wchodzi mu w stowo Corrick.

-1 wplynely — odpowiada Allisander. — Jesli wy nie ptacicie
za osiem tygodni dostaw leku, ja nie mam zagwarantowanych
przychodoéw, zeby optaci¢ moich robotnikéw. Trudno w takiej
sytuacji mie¢ do nich pretensje, ze porzucaja prace.
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—To znaczy... Ze nie bedzie zapasu leku na osiem tygodni?
— pyta Karri.

- Bedzie - odpowiada krdél tonem konczacym dyskusje.
— Konsul Sallister ztozyt obietnice przy swiadkach i do protoko-
tu. Jesli przestales ptaci¢ swoim robotnikom, konsulu, mozesz
sam pracowac¢ w polu. Mow dalej, Tesso.

Biore gleboki wdech.

—Podzielitam si¢ swoimi odkryciami z patacowymi medyka-
mi i wydaje nam sig, ze polaczenie ksiezycowego kwiatu z olej-
kiem z nasion rézy pozwala stworzy¢ eliksir, ktory dziata dtuzej
i skuteczniej przy zmniejszonej dawce.

— Albo ktory doprowadzi do $mierci jeszcze wigkszej liczby
ludzi — wtraca si¢ konsul Sallister obojetnym tonem.

—Moze wolalby$ zaczeka¢ w Twierdzy? — rzuca lodowato
Corrick. — Jestem pewien, ze Quint chetnie dostarczy ci kopie
protokotu z dzisiejszego posiedzenia.

— Tesso — rozlega si¢ stanowczy glos Harristana, jakby zaden
z mezczyzn si¢ nie odzywal — mow dale;.

— Gdybysmy zmodyfikowali dawke, zapas leku na osiem ty-
godni méglby nam wystarczy¢ na dwanascie.

— Czy onmaracje? — pyta Lochlan. - Czy moze przez to umrze¢
wiecej ludzi?

— Nie sadze — odpowiadam szczerze. — Lek, ktory dostarcza-
fam ludziom w Dziczy, byl w podobnej dawce i wszyscy widzie-
liSmy, Ze dziatat.

Mezczyzna wpatruje si¢ we mnie intensywnie.

— Ty tak twierdzisz.

Nie wzdragam si¢ od jego spojrzenia.

— Widziates to na wlasne oczy. Wiesz, ze ludzie nam ufali.

— Ufali tobie. — Kieruje gniewne spojrzenie na Corricka. — Nikt
nie ufa Najwyzszemu Sedziemu Krélewskiemu, kiedy nie nosi
maski.
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Spodziewam sig, ze Corrick mu odpyskuje, tak jak Allisandro-
wi, ale wytrzymuje spojrzenie Lochlana.

— Chce to zmieni¢. — Przerywa. — Nie oczekuje od ciebie zaufa-
nia w tych kwestiach, nie jestem zielarzem. Ale Tessa ma racje,
widziatem, ze lekarstwo dzialato.

Lochlan zastyga w bezruchu. Wida¢, Zze nie ufa nikomu.

Quint caly czas notuje. W tej ciszy skrzypienie jego piora wy-
daje sie potwornie glosne. Zastanawiam sig, czy zapisuje tylko
to, co zostaje powiedziane, czy moze co$ wiecej. Jest bardzo
spostrzegawczy. Mysle, ze protokotuje kazde spojrzenie, kazda
zmiane utozenia ciata.

—Ja ufam Tessie — mowi cicho Karri.

Lochlan zerka na nia, a jego spojrzenie fagodnieje. Po tym,
jak podburzyt ttum, ktéry omal nie zabit Corricka, i jak popro-
wadzil Zadnych krwi buntownikéw do Sektora Kroélewskiego,
trudno mi znalez¢ w nim cokolwiek, za co mozna by go lubic.
Ale ilekro¢ patrzy na Karri w ten sposob, co$ chwyta mnie za
serce. Przypominam sobie, Ze kieruje nim troska. Nie tylko o nia.
O wszystkich.

Ale mnq takze.

— Dobrze, w ten sposdb zyskujemy troche wiecej czasu — zga-
dza sie wreszcie Lochlan. — A co pdzniej? Co po tych dwunastu
tygodniach?

—Jedli zdolamy przekonac innych, ze mniejsza dawka oka-
zata si¢ skuteczna w Dziczy, mozemy przekona¢ wiecej ludzi
w sektorach do stosowania mniejszych dawek i dzieki temu leku
wystarczy dla wigkszej liczby ludzi — oswiadczam.

— A wigc testujesz swdj lek na biedocie, by nabra¢ swiadomo-
$ci, jak wielkie jest ryzyko — podpuszcza mnie Lochlan.

— Nie! Nie okreslitabym tego w ten sposob...

— Tak — wtraca sie Allisander.

—Na nim tez go testujemy — méwi Corrick — tylko on jeszcze
o tym nie wie.
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Konsul bierze gwattowny wdech, a jego oczy ciskajq btyska-
wice.

— Co? - pyta Corrick. — Myslates, Ze nabieramy wszystkich do-
okota, a sami przyjmujemy pelng dawke?

— To absurd! — krzyczy konsul Sallister. — Kupujecie... Kupuje-
cie przydzialy pelnych dawek, a pdzniej...

— Sprawiamy, ze wystarcza na dtuzej — odpowiada krol Har-
ristan.

Karri si¢ usmiecha, po czym zerka na Lochlana.

— Widzisz?! — wota radoénie. — Ja ufam Tessie.

Us$miecham si¢ do niej z wdziecznoscia, ale twarz Lochlana
pozostaje jak wykuta z kamienia.

—Ja nie ufam zadnemu z nich. Nie moge zanies¢ takiej odpo-
wiedzi ludziom. Oni takze temu nie zaufaja. Dajcie nam pelna
dawke, a testy przeprowadzajcie na sobie.

— Zaufanie musi dziala¢ w obie strony — méwi Harristan.

— Nadal nie odpowiedziates, co si¢ stanie po tych dwunastu
tygodniach — przypomina Lochlan.

— Mamy nadzieje, ze ludzie przekonaja si¢, Ze mniejsza daw-
ka pozwoli nam zachowa¢ w zdrowiu wieksza liczbe ludzi,
i zechca...

Lochlan prycha, patrzy na mnie gniewnie i podejmuje na
Nowo:

— Czy ty nic nie rozumiesz? Potowa ludzi w tym sektorze sie-
dzi na zapasach ptatkow Ksiezycowego Kwiatu, ktore groma-
dzili od miesiecy, a wy macie nadzieje, ze w kilka tygodni prze-
konacie ich, by zmniejszyli dawki? Bo powiecie im, ze w Dziczy
mniejsze dawki byly skuteczne? — Teraz spoglada gniewnie na
Allisandra. — Po tobie nie wida¢, zebys$ miat wielkie nadzieje.

— Nie obchodzi mnie, co sig¢ stanie z ludzmi w Dziczy — odpo-
wiada. —Jesli chcesz wiecej leku niz to, co zostalem zobowiazany
dostarczy¢, to go kup. — Zerka na lewe ramie buntownika, nadal
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spoczywajace na temblaku i zabandazowane od dnia, kiedy Cor-
rick ztamat je w wiezieniu. — A! Pewnie nie mozesz teraz praco-
wac w kuzni, co? Musisz zebra¢, wiec postanowile$ udawac, ze
troszczysz si¢ o innych...

Lochlan rzuca sie¢ w jego strone przez stol... A raczej probu-
je, bo dwoch straznikéw chwyta go, nim zdota dopas¢ konsula.
Przewraca dwie szklanki, z ktérych woda rozlewa si¢ na wypo-
lerowany drewniany stot .

Allisander unosi gniewnie brew i odsuwa krzesto o kilka cen-
tymetrow, ale poza tym nie robi nic, by zatrzymac rozlana wode.

Spod $ciany rusza stuzacy ze scierka.

Straznicy szarpia si¢ z przeklinajacym Lochlanem. Pewnie wy-
krecili mu ztamana reke, bo nagle zamiast jego krzykow rozlega
sie gwattowny wdech i moge dostrzec, ze na jego czoto wstepuja
kropelki potu.

— Zrob cos — szepcze do Corricka.

Spojrzenie jego niebieskich oczu napotyka moje.

—Mam ich obu powiesi¢?

— Corrick — szepcze. Nie jestem pewna, czy to byl zart.

— Obaj sa w bledzie — méwi stanowczym tonem, aby ustyszeli
go wszyscy zebrani przy stole. — Nigdy do niczego nie dojdzie-
my, jesli wy dwaj stale bedziecie sobie skakac¢ do gardetl.

— Dobra - cedzi przez ze¢by Lochlan. — Pusccie mnie.

Karri wstaje ze swojego krzesla i zerka to na mnie, to na
Lochlana.

Wzrok straznikéw jest wbity w krola.

—Pusci¢ go - rozkazuje Harristan i spoglada na Allisandra.
— Ani stlowa wigcej, konsulu. Jesli nie potrafisz méwi¢ w dobrej
wierze, nie bedziesz méwit wcale.

—Alez ja méwie w dobrej wierze, wasza krolewska mos¢.
- W glosie mezczyzny stycha¢ pogarde. — Mozesz mnie wyklu-
czy¢ ze spotkania, zmniejszy¢ mojq dawke leku, zrobi¢ wszystko,
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co zechcesz, ale w tym jednym zgadzam si¢ z tym prostakiem.
Sektory nie przyjma hipotezy weryfikowanej na tych, ktorzy nie
maja nic do stracenia, ktorzy nie zawahaja sie¢ sklamac, by tylko
otrzymac kolejng dawke. Potrzebujesz zaufania nie tylko bun-
townikow.

Corrick i Harristan wymieniaja spojrzenia, a Quint nie prze-
staje notowac.

— Ludzie nie bedg ktamac — wtraca Karii rozgoraczkowanym
tonem.

Allisander patrzy na nig z pogarda.

— Dopiero co chcieliscie spali¢ do gotej ziemi caty sektor. Wat-
pig, aby , klamanie” wykraczalo poza czyjekolwiek mozliwosci.

Cho¢ szczerze nienawidze konsula Sallistera, nie mozna mu
tu odmoéwic racji. Nie chodzi tylko o to, by buntownicy zaufali
Harristanowi i Corrickowi, noi... mnie. Musza nam zaufac takze
wszyscy pozostali.

Lochlan nerwowo poprawia ubranie i siada z powrotem na
krzesle.

— Nikt nie bedzie ktamal. My takze przyszlismy tutaj w dobrej
wierze, pamigtasz?

— Bo ledwo wywinates si¢ od stryczka? — prycha Allisander.

— Tak jak ty — odcina mu si¢ Lochlan.

—Dos¢ — Glos Harristana przecina powietrze, wyraznie sty-
cha¢ w nim gniew.

Bierze krétki wdech i odkrztusza. Dwukrotnie.

Widze, ze Corrick skupia cata uwage na bracie. Krol od mie-
siecy ukrywa kaszel. Na poczatku my$latam, ze moze ze wzgle-
du na wrodzonga chorowitos¢, przejawiang juz od czasow dzie-
cinstwa, naprawde potrzebuje wigcej leku niz inni. Wprawdzie
Allisander przyznat si¢ do oszukiwania na dostawach i dostar-
czania do patacu ptatkow Ksiezycowego Kwiatu wymieszanych
z innymi, ale ten problem rozwiazano juz kilka tygodni temu.
Kaszel powinien byt ustapic.
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A jednak nie ustapit.

Piéro Quinta sie¢ zatrzymuje. Marszatek unosi wzrok,
w mgnieniu oka ocenia sytuacje i zwraca si¢ do stuzby:

- Finn, mysle, Ze wszystkim nam przydatoby sie co$ do jedze-
nia i picia.

Stuzacy rusza spod sciany, a kaszel kréla zostaje zagtuszony
naglym szczekaniem porcelany i srebra.

Biore pioro, wyciagam reke i zakreslam stowa, ktére Corrick
napisat wczesniej.

Nie trac¢ ducha.

Zerka na mnie i lekko kiwa glowg, ale z jego oczu nie znika oba-
wa. Chciatabym mdc potozy¢ mu reke na ramieniu albo wyszep-
ta¢ do ucha jakies podnoszace na duchu stowa, ale zadna z tych
rzeczy nie bylaby dobrze widziana. Wszystko jest tak niepewne.
Nie chce dodatkowo ostabiac jego pozydiji.

Finn stawia przed kazda z osob filizanke herbaty i maty ta-
lerzyk z delikatnym ciastem polanym czekolada, kawatkiem
jabtka, obok ktdérego stoi malenka miseczka z miodem, i cienko
pokrojonymi truskawkami oprészonymi cukrem pudrem.

Karri wpatruje si¢ w talerz szeroko otwartymi oczami. Na po-
czatku robilam to samo. Lochlan natomiast patrzy gniewnie na
jedzenie.

Allisander wyglada na znudzonego.

Krol saczy tyk herbaty, co wydaje si¢ na chwile powstrzymac
jego kaszel.

Wolatabym, Zeby go nie ukrywal. Rozumiem, ze nie chce
okazywac stabosci, ale wydaje mi sie, ze efekt bylby zupelnie
przeciwny. To zblizytoby go do ludzi. Zobaczyliby, Zze wobec
choroby jest rownie bezbronny, jak oni. Jednak z drugiej strony
rozumiem, dlaczego nie chce tego pokaza¢. Rodzicow Harrista-
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na i Corricka zamordowano na ich oczach, wiec nie mozna sie
dziwi¢ obawom braci.

Moich takze zamordowano na moich oczach.

Karri wyglada, jakby bata sie tknac jedzenia, wigec usmiecham
sie do niej, biore kawatek jabtka i zanurzam w miodzie.

— Jabtka s najlepsze — mowie do niej.

Odpowiada usmiechem i takze bierze ten owoc.

Lochlan si¢ waha, jednak pokusa, jaka stanowi to wykwintne
jedzenie, jest chyba zbyt silna, bo idzie w nasze $lady. To zadne
ustepstwo z jego strony, ale takie sprawia wrazenie.

W korytarzu na zewnatrz rozlegaja sie¢ glosy, jednak przez
zamkniete drzwi nie sposob zrozumie¢, o co chodzi. To dos¢
nietypowe, by ktos podnosit glos w poblizu komnaty, w ktorej
przebywa krol. Oprécz straznikéw w srodku, co najmniej sze-
$ciu kolejnych stoi za drzwiami.

Harristan zerka na Corricka siedzacego po drugiej stronie sto-
tu. Ten posyla spojrzenie straznikom, a pézniej Quintowi — odby-
wa si¢ miedzy nimi przedziwna niema komunikacja, ktéra nagle
wydaje sie przerazliwie glosna.

Quint odktada pidro i wstaje od stotu.

— Prosze mi wybaczy¢. Zaraz wracam.

Jeden ze straznikow idzie z nim do drzwi, a Karri zerka na
mnie.

— Co sie dzieje? — pyta szeptem.

Chciatabym zachowac spokdj, ale moje serce zaczyna walic jak
oszalate. Bylam tu, kiedy buntownicy po raz pierwszy zaatako-
wali patac.

—Ja... nie wiem...

Corrick ktadzie reke na mojej.

— Sprawy patacowe — moéwi spokojnie. — Nie masz si¢ czym
przejmowac.

Mimo tych stéw czuje napiecie w jego ciele.
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Nikt nie je. Nawet konsul Allister wydaje si¢ zaniepokojony.

Na szczescie Quint wraca po chwili i pochyla sie, Zeby powie-
dzie¢ co$ do krola.

Harristan jest zbyt obyty z dworska polityka, zeby wyraz
jego twarzy cokolwiek zdradzitl, ale jego oczy znow zwracaja sie
w strone Corricka.

— Zdaje sig, ze bedziemy musieli przetozy¢ nasze spotkanie
— o$wiadcza spokojnym glosem Quint. — Zaistniata okolicznos¢,
ktora wymaga uwagi krola.

— Jaka okolicznos¢? — pyta Lochlan.

— Obawiam sig, ze nie moge zdradzic.

— Zorganizowanie tego spotkania zajeto dwa tygodnie. Nie
nabiore si¢ na zadne podstepy, zeby czeka¢ dluzej — patrzy na
przeciwlegla strone stolu — zwlaszcza w sytuacji, kiedy jestem
pewien, ze wszyscy inni tu obecni dowiedza sig, o co chodzi.

Quint bierze gwattowny wdech, ale Harristan unosi reke.

— Masz ragcje. I to nie tylko tu obecni. Skoro statek zacumowat
kilka godzin temu, plotki na pewno juz si¢ rozeszly po Sektorze
Krolewskim.

— Statek? — pyta Corrick. — Jaki statek?

— Wilasnie przybyl emisariusz - odpowiada Harristan.
— Z Ostriarii.

Gwattownie odwracam gtowe w strone Corricka.

Ostriaria to zachodni sasiad Kandali, lezacy po drugiej stronie
niebezpiecznej szerokiej rzeki. Ze wzgledu na trudnosci w po-
drézowaniu oraz chorobe pomiedzy krajami nie istnieje zadna
umowa handlowa.

Wiele tygodni temu pytatam Corricka, czy nie byloby jakiej-
kolwiek mozliwosci sprowadzenia leku z Ostriarii. Odpowie-
dziat, Ze dowiedzenie si¢ tego jest w zasadzie niemozliwe. Juz
sama proba bytaby bardzo kosztowna.

Corrick zerka na mnie i widze, Ze przypomina sobie nasza
rozmowe.
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— Ostriaria wystata emisariusza?

— Niezupelnie - méwi Quint.

— Oni nie wystali emisariusza. — Harristan przeciaga reka po
karku. To pierwsza oznaka napiegcia, jaka okazuje. — Okazuje sig,
ze my wystaliSmy. Szes¢ lat temu...
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